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Установите приложение SPEAKUS



КАК РАБОТАЕТ SPEAKUS?

Речь спикера и видео 

с площадки транслируются 

переводчикам через Интернет

Перевод транслируется 

слушателям на смартфоны  

через мобильное приложение

Профессиональные 

переводчики осуществляют 

синхронный перевод 

удаленно
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ПЛАТФОРМА SPEAKUS ОЧЕНЬ 

УДОБНА ДЛЯ 

ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ

Все, что нужно — скачать приложение, 

ввести код, выбрать язык и подключить 

наушники.

Слушать трансляцию можно через 

телефон, планшет или компьютер 

в обычных наушниках.

ПРОСТО. БЫСТРО. УДОБНО.
482725
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ПОЧЕМУ SPEAKUS?

ОТСУТСТВИЕ ЗАТРАТ

на аренду, доставку и монтаж

оборудования 

УДАЛЕННОЕ ПОДКЛЮЧЕНИЕ

переводчиков из любой точки

мира 

Поддержка мероприятий

ЛЮБОГО МАСШТАБА И ФОРМАТА 

Организация мероприятия

ЗА НЕСКОЛЬКО ЧАСОВ 
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ВОЗМОЖНОСТИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

КОНФЕРЕНЦИИ ПЕРЕГОВОРЫ ОНЛАЙН

Делегация едет на зарубежную конференцию.  

Язык – английский, перевод не предусмотрен.  

Берется ноутбук с камерой, участники 

устанавливают приложение SPEAKUS на 

смартфоны и слушают синхронный перевод. 

Переговорная комната оборудуется ноутбуком 

с камерой и микрофоном, а также набором 

недорогих смартфонов со SPEAKUS.  За час 

до переговоров делается заявка на перевод, 

мы подключаем переводчика.  И все. 

Участникам конференции высылается код 

доступа в SPEAKUS.  Переводчик видит и 

слышит докладчика на вебинарной

платформе, а участники слушают перевод на 

своих смартфонах.  
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КЛИЕНТЫ И ПАРТНЕРЫ 

Параллельное осуществление синхронного 

перевода конгресса в 7 залах МГУ для 3 500 

лично присутствовавших 

и 1 000 удаленных участников мероприятия

Организация двухдневного синхронного перевода 

на «Газпром-Арене» в Санкт-Петербурге для 25 

000 человек. Установка платформы за 20 минут, 

необходимое оборудование — один компьютер
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КЛИЕНТЫ И ПАРТНЕРЫ 
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Как решаются вопросы защиты информации?

Для передачи звука и изображения мы используем 

защищенные каналы с end-to-end AES-128 шифрованием, 

а также протокол HMAC-SHA1 для контроля целостности 

данных.  Также для корпоративных заказчиков с 

повышенными требованиями к защите мы можем создать 

решение на локальном webRTC сервере, 

располагающемся в контуре безопасности компании.

Можно ли работать на конференции 

со своим переводчиком?

Да, вашему постоянному переводчику будет 

предоставлен доступ к платформе. У нас существует 

отработанная процедура тестирования рабочих мест и 

обучения новых переводчиков работе на платформе.  Это 

займет несколько часов.

Что делать, если кто-то забудет наушники?

Решением может стать предварительная закупка 

организатором небольшой партии одноразовых 

наушников. Рекомендуем заранее предупредить 

ваших гостей о необходимости иметь при себе 

собственный комплект.

Кто может получить доступ к переводу?

Любой участник мероприятия, который скачал 

приложение SPEAKUS и знает код доступа 

к конференции. Приложением также можно 

воспользоваться при удаленном подключении 

к трансляции мероприятия.

FAQ



ТАРИФЫ

SpeakUS Промо-тариф

Макс. число слушателей до 20 человек

Число кабин (языковых пар) не более 1-й

Предоставление бизнес - аккаунта Zoom (на мероприятие) бесплатно

до 1 часа бесплатно

Возможность воспользоваться 3 конференции

SpeakUS - тарифы Базовый онлайн Бизнес Ивент

Макс. число слушателей до 50 человек до 100 человек до 300 человек

Число кабин (языковых пар) не более 2-х до 6-ти до 7-ти пар 

Предоставление бизнес - аккаунта Zoom (на мероприятие) бесплатно бесплатно бесплатно

до 1 часа 5750 10350 23000

до 4-х часов 10350 17250 40250

до 8-ми часов 17250 23000 63250



mailto:info@ibdf-cis.ru

+7 (925) 422-45-51

Мы предлагаем региональным членам ТПП и 

компаниям воспользоваться промо  

предложением и использовать платформу на 

первом мероприятии бесплатно.

Для заказа необходимо обратиться к 

координатору Центра коммерциализации 

инноваций Фонда развития инновационного 

предпринимательства, Ольге Терешиной,

. 

Промо – мероприятие не может длится более часа и на нем 

не должно быть более 20-ти участников


